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General Description

notice.
Operation Mode

Installation

Note:

Safety note:

Testing

    contacts to open.

Wire Connection

Technical Specifications

Electrical

Physical

Environmental

IP rating            IP67

Normal Condition Flood Detection
10 seconds) 

Verde Giallo

Condizione normale

Verde Giallo

Rilevazione
(Si aprirà dopo 10 secondi)

ENGLISH

Descripción General

Modo de Funcionamiento

continua de al menos 10 segundos.

libre de agua.
Instalación

donde el agua 

    
3. Asegurar el cable del sensor de inundación a la pared

Nota: Se recomienda colocar el cable del sensor de inundación dentro de un tubo de 

Nota de seguridad: Alimentar el detector desde la central o con una fuente de 

Comprobación
los dos 

ESPAÑOL

Descrizione generale

Modo operativo

Installazione

    potrebbe accumularsi rapidamente in caso di allagamento.

ITALIANO

Nota:

Nota di sicurezza: 

Test
1. Usare un indumento bagnato o una moneta per cortocircuitare i due pin e attendere 10 

Cablaggio

Specifiche tecniche

Elettriche

Fisiche

Peso                 60g

Ambientali

Grado IP                 IP67



Estado Normal Detección de Inundación

Description générale

Mode de fonctionnement

fermera.
Installation

Note:

Note de sécurité:

Test

FRANÇIAS

PORTUGUÊS

Vert Jaune

Condition de repos

Vert Jaune

Câblage

Rouge  +12Vcc

Spécifications techniques

Electriques

Physiques

Poids            60g

Environnementales

Storage de stockage          -20°C to 60°C 
Indice de protection           IP67

    segundos.

Cable de Conexión

Especificaciones Técnicas

Eléctricas

Físicas

Peso                        60 g (0.132 lb)

Ambientales

Descrição Geral

Modo de Operação

Instalação

Nota: 

Safety note:

Testando

    abertos.

Conexão com Fio

Verde e Amarelo  Contato de relé

Especificações Técnicas

Electrical

Verde Amarelo

Condição Normal

Verde Amarelo

Detecção de inundação
) 

NEDERLANDS

Algemene Beschrijving

Operationele Modus (zie figuur 1)

melder de relaiscontacten openen.

Installatie

Opmerking:  plaatsen.

Veiligheidsopmerking:

Testen

 

Bekabeling

Groen en Geel      Relais contactoren

Technische specificaties

Electrisch

Relais      24Vdc 100mA
Fysiek

Milieu

Opslagtemperatuur    -20°C tot 60°C 

Groen Geel

Normale werking

Groen Geel

Waterlek detectie
) 

Físico

Peso                  60g (0.132 lb)
Comprimento do Cabo                 1.5m (4.9ft)
Ambiental


